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Francais

CONSIGNES DE SECURITE

m Lire attentivement le mode d’emploi avant la premiére
utilisation de votre appareil et conservez-le : une utilisation
non conforme dégagerait le fabricant de toute responsabilité.

B Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou des personnes dénuées d'expérience ou
de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par 'intermédiaire
d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions prealables concernant |'utilisation de 'appareil.

B |l convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas
avec |'apparell.

B Si le cable d'alimentation est endommageé, n'utilisez pas I'appareil.
Faites obligatoirement remplacer le cable d’alimentation par le
fabricant, son service apres-vente ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter tout danger.

B Votre appareil est destiné uniquement a un usage domestique et a
I'intérieur de la maison et a une altitude inférieure a 2000 m.

B Ne pas mettre I'appareil, le cable d'alimentation ou la fiche dans 'eau
ou tout autre liquide.

B Votre machine a été congue pour un usage domestique seulement.

B Elle n'a pas été congue pour étre utilisée dans les cas suivants qui ne
sont pas couverts par la garantie:

- Dans des coins de cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements professionnels,

- Dans des fermes,

- Par les clients des hotels, motels et autres environnements a
caractere résidentiel,

- Dans des environnements de type chambres d’hétes.

B Toujours suivre les instructions de nettoyage pour nettoyer votre

appareil;
* Débrancher I'appareil.
* Ne pas nettoyer 'appareil chaud.
* Nettoyer avec un chiffon ou une éponge humide.
* Ne jamais mettre I'appareil dans I'eau ou sous |'eau courante.

B AVERTISSEMENT: Risques de blessures en cas de mauvaise
utilisation de I'appareil.

B AVERTISSEMENT: Aprés utilisation, ne pas toucher la plaque de
maintien au chaud, soumise a une chaleur résiduelle.

°Assurez vous de ne toucher que la poignée de la verseuse verre
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pendant la chauffe et jusqu’au refroidissement complet.

B Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans, a
condition qu'ils bénéficient d’'une surveillance ou qu'ils aient regu des
instructions quant a ['utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu'ils
comprennent bien les dangers encourus. Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants, a moins qu'ils
ne soient agés de plus de 8 ans et qu'ils soient sous la surveillance d'un
adulte.

B Conserver 'appareil et son cable hors de portée des enfants agés de
moins de 8 ans.

B Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou dont |'expérience
ou les connaissances ne sont pas suffisantes, a condition qu'ils
bénéficient d’'une surveillance ou qu'ils aient regu des instructions quant
a l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et en comprennent bien les
dangers potentiels.

B Les enfants ne doivent pas utiliser 'appareil comme un jouet.

[ | ﬁ La température des surfaces accessibles peut étre élevée lorsque
I'appareil est en fonctionnement. Ne pas toucher les surfaces

chaudes de I'appareil. (selon modéle)

B La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques
(DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets
municipaux. Les appareils usagés doivent étres collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération
et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et I'environnement.

B Avant de brancher I'appareil, vérifier que la tension d'alimentation de votre installation correspond a celle de
I'appareil et que la prise de courant comporte bien la terre.

B Toute erreur de branchement annule la garantie.

B Débrancher I'appareil lors d'une absence prolongée et lors du nettoyage.

B Ne pas utiliser I'appareil s'il ne fonctionne pas correctement ou s'il a ét¢ endommagé. Dans ce cas, s'adresser
a un centre service agréeé.

B Toute intervention autre que le nettoyage et 'entretien usuel par le client doit étre effectuée par un centre
service agréé.

B Le cable d'alimentation ne doit jamais étre a proximité ou en contact avec les parties chaudes de votre
appareil, prés d'une source de chaleur ou sur un angle vif.

B Pour votre sécurité, n'utiliser que des accessoires et des piéces détachées adaptés a votre appareil.

B Ne pas débrancher la fiche de la prise en tirant sur le cable.

B Ne pas utiliser la verseuse ou le pot isotherme (selon modele) dans un four & micro-ondes, sur une flamme
et sur des plaques de cuisiniéres électriques.

B Ne pas remettre d'eau dans I'appareil s'il est encore chaud.

B Tous les appareils sont soumis a un controle qualité sévere. Des essais d'utilisation pratiques sont faits avec
des appareils pris au hasard ce qui explique d'éventuelles traces d'utilisation.

B Toujours fermer le couvercle lors du fonctionnement de la cafetiére.

m N'utilisez pas la verseuse ou le pot isotherme (selon modele) sans le couvercle.

B Ne pas mettre d'eau chaude dans les réservoirs.

B Posez |'appareil sur une surface plane, stable et résistante a la chaleur, a I'écart des éclaboussures d'eau et

de toutes les autres sources de chaleur.
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SAFETY INSTRUCTIONS

m Please read the instructions for use carefully before using
your appliance for the first time and retain them for future
reference: The manufacturer will not accept liability and the
guarantee will not apply if there is a failure to comply with
the instructions.

B This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capacities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

m Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

B Do not use the appliance if the power cord or plug is damaged. The
power cord must be replaced by the manufacturer, its after-sales
service or similarly qualified persons in order to avoid danger.

B Your appliance is intended for domestic use inside the home only at
an altitude below 2000 m.

B Do not immerse the appliance, power cord or plug in water or any
other liquid.

B Your appliance is designed for domestic use only.

W It is not intended to be used in the following applications, and the
guarantee will not apply for:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses;
- by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments.

B Always follow the cleaning instructions to clean your appliance;
* Unplug the appliance.
* Do not clean the appliance while hot.
* Clean with a damp cloth or sponge.
* Never immerse the appliance in water or put it under running
water.

B WARNING: Risk of injury if you do not use the appliance correctly.

B WARNING: After using the appliance do not touch the keep warm
plate as this will be hot and should be left to cool down.

Always hold the glass jug by the handle during operation. Do not
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touch the glass until it has cooled down after use.
B Do not leave the appliance unattended whilst in operation.

B When using the appliance, always place it on a flat, stable, heat-
resistant work surface away from water splashes and any sources of
heat.

B This appliance may be used by children of at least 8 years of age, as
long as they are supervised and have been given instructions about
using the appliance safely and are fully aware of the dangers involved.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and they are supervised by an adult.

B Keep the appliance and its cord out of reach of children under 8 years
of age.

B This appliance may be used by persons with reduced physical, sensory
or mental capabillities, or whose experience or knowledge is not
sufficient, provided they are supervised or have received instruction to
use the appliance safely and understand the dangers.

B Children should not use the appliance as a toy.

[ | ﬁ The temperature of the accessible surfaces may be high when the
appliance is in operation. Do not touch the hot surfaces of the

appliance. (depending on model)

W Before plugging the appliance in, make sure that the power it uses corresponds to your electrical supply
system and that the outlet is earthed.

B Any error in the electrical connection will negate your guarantee.

B Unplug the appliance when you have finished using it and when you clean it.

® Do not use the appliance if it is not working properly or if the appliance or the power cord has been
damaged. If this occurs, contact an authorised service centre.

B All interventions other than cleaning and everyday maintenance by the customer must be performed by
an authorised service centre.

B The power cord must never be close to or in contact with the hot parts of your appliance, near a source
of heat or left hanging over a sharp edge.

B For your safety, only use the manufacturer's accessories and spare parts designed for your appliance.

H Do not pull on the cord to unplug the appliance.

m Never put your glass jug or isothermal jug (according to model) in a microwave oven, on a flame or on
electric cooking plates.

m Do not fill the appliance with water if it is still hot.

B All appliances are subject to strict quality control procedures. These include actual usage tests on
randomly selected appliances, which would explain any traces of use.

B Always ensure the lid is closed when the coffee maker is operating.

m Do not use the glass jug or isothermal jug (according to model) without the lid.

B Do not pour hot water in the water tank.

B European directive 2012/19/UE on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires that old
household electrical appliances are not thrown into the normal flow of municipal waste. Old appliances
must beings collected separately in order to optimize the recovery and recycling of materials they contain
and reduce the impact on human health and the environment.
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Nederlands

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

«Lees voor het eerste gebruik van het apparaat de
gebruiksaanwijzing aandachtig door: gebruik dat niet in
overeenstemming is met de gebruiksaanwijzing ontslaat de
fabrikant van elke aansprakelijkheid.

» Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te
worden door kinderen of andere personen indien hun fysieke, zintuiglijke
of mentale vermogen hen niet in staat stellen dit apparaat op een veilige
wijze te gebruiken, tenzij ze van tevoren instructies hebben ontvangen
betreffende het gebruik van dit apparaat door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of deze persoon toezicht op hen
houdt en hen op voorhand het gebruik van het apparaat uitlegt.

= Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat spelen.

» Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de stekker beschadigd is. Het
netsnoer moet worden vervangen door de fabrikant, zijn servicecentrum
of personen met een soortgelijke kwalificatie om elk gevaar te voorkomen.

» Uw apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik binnenshuis,
op een hoogte onder 2000 m.

= Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van minder dan 8 jaar
en door personen met een beperkt fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen
of personen zonder ervaring of kennis, als er op een gepaste manier
toezicht wordt gehouden of als deze personen de instructies voor het
gebruik van het apparaat correct hebben gekregen en als deze personen
op de hoogte zijn van de mogelijke risico’s. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Kinderen mogen het apparaat niet schoonmaken of het
onderhoud door de gebruiker niet uitvoeren als er geen toezicht op hen
wordt gehouden.

. c?eVé/a}ar het apparaat en zijn snoer buiten het bereik van kinderen onder

e 8 jaar.

« Uw aJpparaat is alleen bedoeld voor gebruik thuis en binnenshuis.

» Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar als
ze onder toezicht staan of als ze richtlijnen hebben gekregen om het
apparaat veilig te kunnen hanteren en de risico’s kennen. De reinigings-
en onderhoudswerkzaamheden mogen niet door kinderen worden
uitgevoerd tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan van een
volwassene.

» Als het snoer of de stekker beschadigd zijn dient u het apparaat niet
te gebruiken. Om elk gevaar te vermijden, dient de fabrikant, de
servicedienst of personen met een gelijkwaardige vakbekwaamheid het
onderdeel te vervangen.

» Dompel het apparaat, het snoer of de stekker nooit in water of in een
andere vloeistof onder.
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Nederlands

= Uw apparaat is niet ontworpen om gebruikt te worden in de volgende
gevallen die niet door de garantie worden gedekt :
- in keukenhoeken die zijn voorbehouden voor het personeel in een
winkel, een kantoor of in andere professionele omgevingen,
- goor klanten in hotels, motels of andere overnachtingsgelegenhe-
en,
- zoals bed & breakfasts.
= Volg voor de reiniging van uw apparaat steeds de reinigingsinstructies;
- Het apparaat uitschakelen.
- Niet reinigen als het apparaat nog warm is.
- Reinigen met een vochtige doek of spons.
- Eetjpparaat nooit in water onderdompelen of onder stromend water
ouden.
» WAARSCHUWING: Risico op verwondingen bij foutief gebruik van het

%plgaraat.

» OPGELET: Raak na gebruik van het apparaat de warmhoudplaat niet
aan: de plaat blijft nog even warm.
Raak tijdens het opwarmen en tot alles volledig is afgekoeld enkel de
handgreep van de glazen koffiekan aan.

. Die Temperatur der zugénglichen Oberflachen kann sehr hoch sein,
&wenn das Gerét in Betrieb ist. Berlihren Sie nicht die heiBen

Oberflachen des Gerétes.( je nach Modell)

= Volgens Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
mogen oude huishoudelijke elektrische apparaten niet terechtkomen bij het gewone stedelijke afval. Om de
recuperatie en recyclage van de materialen die worden gebruikt in oude apparaten te optimaliseren en de
gevolgen voor de menselijke gezondheid en het milieu te beperken, moeten deze apparaten afzonderlijk worden
ingezameld.

= Voordat u het apparaat aansluit dient u na te gaan of de spanning van uw installatie overeenkomt met die van het
apparaat en of de aarding van de stekker goed werkt.

= Elke fout bij het aansluiten maakt de garantie ongeldig.

= Behalve het schoonmaken en het onderhoud door de klant, dient elke interventie te worden uitgevoerd door een
erkende servicedienst.

=Voor uw eigen veiligheid dient u uitsluitend gebruik te maken van accessoires en onderdelen die zijn vervaardigd
door de fabrikant en afgestemd zijn op uw apparaat.

= Koppel de stekker niet los door aan het snoer te trekken.

= Giet geen water in het apparaat als het nog warm is.

= Sluit het deksel altijd wanneer het koffiezetapparaat in werking is.

= Alle apparaten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscontrole. Er worden praktische gebruikstests
uitgevoerd op apparaten die willekeurig worden uitgekozen, wat eventuele sporen van gebruik kan verklaren.

= Plaats uw glazen of thermoskan (naargelang het model) nooit in een magnetron, boven een viam of op elektrische
kookplaten.

= Gebruik de koffiekan of de isothermische pot (Afhankelijk van de model) niet zonder hun deksel.

= Haal de stekker uit het stopcontact wanneer u het apparaat voor langere tijd niet gebruikt en wanneer u het
schoonmaakt.

= Het netsnoer mag niet in de buurt van of in contact met de warme delen van het apparaat komen, noch in de
buurt van een warmtebron of op scherpe randen worden geplaatst.

= Vul de reservoirs niet met warm water.

= Zet het apparaat op een vlakke, stabiele en warmtebestendige ondergrond, uit de buurt van spattend water

en andere warmtebronnen. i
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SICHERHEITSHINWEISE

m Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der ersten Verwendung
lhres Geradts aufmerksam: Bei unsachgemaBem Gebrauch iiber-
nimmt der Hersteller keine Haftung.

B Dieses Gerat ist nicht dafiir vorgesehen, von Personen (oder Kindern)
verwendet zu werden, deren physische, sensorische oder mentale Fahig-
keiten verrin%ert sind, oder von Personen, die unzureichende Erfahrung oder

Kenntnisse besitzen, auBer sie werden von einer Person beaufsichtigt, die
fur ihre Sicherheit verantwortlich ist, oder zuvor hinsichtlich des Gebrauchs
des Gerats unterwiesen.

B Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.

B Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker
Schaden aufweist. Um Gefahren zu vermeiden, muss das schadhafte Netz-
kabel vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten
Person ausgetauscht werden.

B |hr Gerat ist nur fir den Privatgebrauch im Haus auf einer Héhe bis zu
2000 m bestimmt.

B Dieses Gerat kann von Kinder ab 8 Jahren und Personen, denen es an
Erfahrung und Kenntnissen mangelt oder deren physische, sensorische
oder mentale Fahigkeiten verringert sind, verwendet werden, wenn sie
bezliglich der sicheren Verwendung des Geréts unterrichtet und betreut
werden und die Risiken kennen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Die Reinigung und Instandhaltung durch den Nutzer darf nicht durch Kinder
erfolgen, auBer sie werden beaufsichtigt.

B Halten Sie das Gerét und sein Kabel von Kindern unter 8 Jahren fern.

B |hr Gerét ist ausschlieBlich fur den Hausgebrauch und den Betrieb in ges-
chlossenen Raumen bestimmt.

B Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder beziiglich der sicheren Verwendung des Geréts
unterrichtet wurden und die Risiken genau kennen. Die Reinigung und
Pflege durch den Nutzer darf nicht durch Kinder erfolgen, auBer sie sind
mindestens 8 Jahre alt und werden von einem Erwachsenen beaufsichtigt.

B Wenn das Stromkabel oder der Stecker beschadigt sind, darf das Gerat
nicht benutzt werden. Aus Sicherheitsgriinden missen Sie das Kabel
unbedingt durch den Hersteller, einer autorisierten Kundendienstwerkstatt
oder Personen mit ghnlicher Qualifikation ersetzen lassen.

B Tauchen Sie das Gerat, das Stromkabel oder den Stecker nicht in Wasser
oder eine andere Flussigkeit.

B |hre Maschine wurde nicht entwickelt, um in folgenden, nicht von der Garan-
tie gedeckten Fallen verwendet zu werden:

- in Kiichen fir Mitarbeiter in Laden, Biiros und anderen gewerblichen

0 Bereichen,
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- auf landwirtschaftlichen Anwesen,
- von Hotel- und Motelkunden oder Kunden anderer Unterkiinfte,
- in Unterklinften wie Gastezimmern.
B Befolgen Sie bei der Reinigung des Geréts stets die Reinigungsanwei-
sungen;
- Ziehen Sie den Stecker des Gerits aus der Steckdose.
- Reinigen Sie nicht das noch heiBe Gerat.
- Reinigen Sie es mit einem Tuch oder einem feuchten Schwamm.
- Tauchen Sie das Gerit niemals ins Wasser und halten Sie es nicht
unter flieBendes Wasser.
B WARNHINWEIS: Bei unsachgeméBem Gebrauch des Geréts besteht
Verletzungsgefahr.
B ACHTUNG: Nach dem Gebrauch nicht die Heizplatte beriihren, da sie
noch Restwarme abgibt.
Stellen Sie sicher, dass Sie wiahrend des Aufheizens und bis zur vollstan-
digen Abkihlung nur den Giriff der Glaskanne bertihren.

[ & Tijdens het gebruik van het apparaat kan de temperatuur van de toe-
gankelijke oppervlakken hoog oplopen. Raak de warme oppervlakken

van het aFép araat niet aan. (afhankelijk van het model)

= Laut der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgeréte dirfen alte elektrische Haus-
haltsgeréte nicht dem normalen kommunalen Entsorgungskreislauf zugefiihrt werden. Die Altgerate miissen getrennt
gesammelt werden, um die Riickgewinnung und Verwertung der in ihnen enthaltenen Werkstoffe zu optimieren und
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.

= Uberpriifen Sie, bevor Sie das Gerat anschlieBen ob die Stromspannung lhres Stromnetzes derjenigen des Gerats
entspricht und die Steckdose geerdet ist.

= Bei falschem Anschluss erlischt die Garantie.

= Alle Eingriffe, die tiber die Reinigung und normale Pflege durch den Kunden hinausgehen, miissen von einer autori-
sierten Kundendienstwerkstatt ausgefiihrt werden.

= Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur fiir Ihr Gerét geeignete Zubeh6r- und Ersatzteile des Herstellers.

= Stecken Sie den Stecker nicht durch Ziehen am Stromkabel aus.

= Geben Sie kein Wasser in das Gerét, wenn es noch heif3 ist.

= SchlieBen Sie bei Betrieb der Kaffeemaschine stets den Deckel.

= Alle Gerate unterliegen einer strengen Qualitétskontrolle. An einzelnen Geraten werden nach dem Zufallsprinzip
praktische Nutzungstests durchgefiihrt, was etwaige Gebrauchsspuren erklart.

= Stellen Sie die Glas- oder Thermoskanne (je nach Modell) niemals in eine Mikrowelle, tiber eine Flamme oder auf
ein elektrisches Kochfeld.

= Verwenden Sie die Kanne oder die Isotherm-Kanne (Je nach Modell) nicht ohne ihren Deckel.

= Ziehen Sie bei langerer Abwesenheit und zur Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.

= Lassen Sie das Stromkabel niemals in die Nahe von oder in Bertihrung mit heiBen Geréteteilen, einer Warmequelle
oder einer scharfen Kante kommen.

= Flllen Sie die Wasserbehalter nicht mit heiBem Wasser auf.

= Stellen Sie das Gerét auf einer ebenen, stabilen und hitzebestéandigen Oberflache ab, auBerhalb der Reichweite von
Wasserspritzern und allen anderen Warmequellen.

= Achtung der Austretende Dampf und das Wasser ist sehr heiB.

= Stellen sie das Gerat nicht unter empfindliche Gegensténde, der austretende Dampf kénnt Schaden verursachen.

= Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, muss dieses einen Stecker mit Erdung aufweisen, der Leistung des
Gerétes entsprechen und muss so verlegt werden, dass niemand dariber stolpert. Fillen Sie nur Wasser in das
Gerét keine anderen Flissigkeiten.

= Lassen Sie das Gerit nie ohne Aufsicht, wenn es mit dem Stromnetz verbunden ist. Das Gerit darf nicht verwendet
werden, wenn es gefallen ist undicht ist, oder sonstige Schaden aufweist.

= Um Ihre Sicherheit zu gewéhrleisten, entspricht das Gerét den giiltigen Normen und Richtlinien (Niederspannung,E
lektromagnetische Vertraglichkeit, Umweltvertraglichkeit....)

= Fuihren Sie Ihre Hand nicht in die Thermoskanne. Reinigen Sie die Thermoskanne nie in der Spiilmaschine.
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PRECAUZIONI DI SICUREZZA

m Leggere attentamente il manuale d’istruzioni prima del primo
utilizzo dell’apparecchio: un uso scorretto libera il produttore
da qualsiasi responsabilita.

m Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi
i bambini) le cui capacita fisiche, sensoriali o0 mentali sono ridotte o
da persone senza esperienza o conoscenza, a meno che non siano
sorvegliate o siano state istruite sull'uso del prodotto da una persona
responsabile della loro sicurezza..

B Si consiglia di sorvegliare i bambini per accertarsi che non giochino con
I'apparecchio.

B Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina &
danneggiato. Il cavo di alimentazione deve essere sostituito dal
fabbricante, dal suo servizio post-vendita o da personale qualificato al
fine di evitare qualsiasi pericolo.

B L'apparecchio & progettato per I'uso domestico, al chiuso e ad
un’altitudine non superiore a 2000 m.

B Questo apparecchio pud essere usato da bambini di almeno 8 anni e
da persone affette da disabilita fisiche, sensoriali o mentali o prive di
esperienza o conoscenza dell’ apparecch|o se correttamente sorvegliati
o se sono stati istruiti sull'uso sicuro dell’apparecchio e conoscono i
rischi correlati. Le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria non
devono essere effettuate da bambini non sorvegliati.

B Conservare I'apparecchio e il cavo di alimentazione fuori dalla portata di
bambini minori di 8 anni.

B Questo apparecchio e destinato unicamente all'uso domestico e in
interni.

B Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta inferiore a
8 anni, purché possano beneficiare di sorveglianza e istruzioni sull’'uso
sicuro dell'apparecchio e siano coscienti dei rischi connessi. La pulizia
e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini, a meno che
non abbiano piu di 8 anni di eta e che siano sorvegliati da un adulto.

B Non usare 'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina sono
danneggiati. Per evitare pericoli, fare sostituire il componente unicamente
dal produttore, dal suo centro di assistenza, da un centro di assistenza
autorizzato o da tecnici qualificati.

B Non immergere 'apparecchio, il cavo di alimentazione o la spina in
acqua o altri liquidi.
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m Questo apparecchio non & progettato per essere usato nei seguenti
luoghi, pena l'invalidita della garanzia:
- cucine riservate al personale di negozi, uffici o altri ambienti
professionali,
- case coloniche,
- stanze di alberghi, motel e altri edifici residenziali;
- camere in affitto e altri ambienti analoghi.
B Seguire sempre le istruzioni di pulizia per pulire I'apparecchio;
- Scollegare I'apparecchio.
- Non pulire I'apparecchio quando € ancora caldo.
- Pulire con un panno o con una spugna umida.
- Non immergere né mettere sotto I'acqua corrente I'apparecchio.
B AVVERTENZA: Rischi di ferite in caso di uso scorretto dell’apparecchio.
B AVVERTENZE: Dopo [I'utilizzo, non toccare la piastra di riscaldamento,

ancora calda.
Durante il riscaldamento, assicurarsi di toccare soltanto I'impugnatura
della brocca in vetro fino al raffreddamento completo.

[ ﬁ La temperatura delle superfici accessibili potrebbe essere elevata
quando 'apparecchio ¢ in funzione. Non toccare le superfici calde

dell'apparecchio. (a seconda del modelo)

= La direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), prevede che
i vecchi elettrodomestici non vengano smaltiti nel normale flusso dei rifiuti urbani. | vecchi apparecchi devono
essere raccolti separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono e
ridurre 'impatto sulla salute umana e sull'ambiente.

= Prima di collegare I'apparecchio alla rete elettrica, verificare che la tensione della rete in uso corrisponda a quella
dell'apparecchio e che la presa di corrente sia dotata di messa a terra.

= Collegamenti elettrici scorretti comportano I'annullamento della garanzia.

= Interventi diversi dalle operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria devono essere effettuati da un centro di
servizio autorizzato.

= Per motivi di sicurezza, utilizzare esclusivamente accessori e parti di ricambio originali adatti all’apparecchio.

=Non tirare il cavo per scollegare la spina dalla presa di corrente.

= Non aggiungere acqua nell'apparecchio se questo & ancora caldo.

= Tenere il coperchio chiuso quando la caffettiera & in funzione.

= Tutti gli apparecchi sono sottoposti a rigidi controlli di qualita. Poiché alcuni, presi a campione, sono oggetto di
test di funzionamento, sull'apparecchio potrebbero essere presenti eventuali tracce di utilizzo.

= Non mettere mai la brocca di vetro o brocca isotermica (A seconda del modello) in un forno a microonde, su
una fiamma o su piastre elettriche.

= Non utilizzare la caraffa o il recipiente isotermico (A seconda del modello) senza il coperchio.

= Scollegare I'apparecchio in caso di un’assenza prolungata e per la pulizia.

=l cavo di alimentazione non deve mai trovarsi vicino o a contatto con le parti calde dell’apparecchio, vicino a una
fonte di calore o a un angolo vivo.

= Non riempire i serbatoi con acqua calda.

= Disporre I'apparecchio su una superficie piana, stabile e resistente al calore, lontano da schizzi d'acqua e da

qualunque altra fonte di calore. I


Guest
Rectangle


MEDIDAS DE SEGURIDAD

H Lea atentamente el modo de empleo antes de la primera utilizacion
de su aparato: una utilizacién no conforme liberaria al fabricante
de cualquier responsabilidad.

W Este aparato no esta previsto para ser utilizado por personas (entre las
que se incluye a los nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estan disminuidas, o por personas carentes de experiencia o de
conocimiento, excepto si han podido beneficiarse, por mediacion de una
persona responsable de su seguridad, de una V|g|IanC|a o de instrucciones
previas concernientes a la utilizacion del aparato.

B Conviene vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan con el
aparato.

B No utilice el aparato si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafados.
El cable de alimentacion debe cambiarlo el fabricante, el servicio posventa
o0 una persona cualificada para evitar cualquier peligro.

B Su aparato ha sido disefiado Unicamente para uso doméstico en interiores,
a altitudes que no superen los 2000 m.

B Este aparato puede ser utilizado por nifios que tengan al menos 8 afios y
por personas que tengan las capacidades fisicas, sensoriales o mentales
disminuidas o desprovistas de experiencia o de conocimiento, si estan
correctamente vigilados o si las instrucciones relativas a la utilizacion del
aparato se les ha dado con total seguridad y si los riesgos en los que se
ha incurrido son apreendidos. Los nifios no deben jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento por el usuario no deben ser efectuados por
nifios sin vigilancia.

B Guarde el aparato y su cable fuera del alcance de nifios menores de 8
afios de edad.

B Su aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico y en el interior
de la casa.

B Este aparato puede ser utilizado por nifios menores de 8 afios siempre
que estén bajo vigilancia o hayan recibido instrucciones acerca del uso
del aparato y comprendan adecuadamente los peligros que implica su
utilizacion. A menos que tengan mas de 8 afos y estén bajo la vigilancia
de una persona adulta, los nifios no deben efectuar la limpieza y el
mantenimiento realizados por el usuario.

B Si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafados, no utilice el
aparato. Con el fin evitar todo peligro, haga reemplazar obligatoriamente
la pieza por el fabricante, su servicio postventa, un Servicio Técnico Oficial
0 por personas con cualificacion analoga.

B No sumerja el aparato, el cable de alimentacion o el enchufe dentro del
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agua o de cualquier otro liquido.
B Su maquina no ha sido concebida para ser utilizada en los casos siguientes,
que no estan cubiertos por la garantia:
- en los rincones reservados a cocina para el personal en las tiendas,
oficinas y otros ambientes profesionales,
- en las granjas,
- por los clientes de los hoteles, moteles y otros ambientes con carac-
ter residencial,
- en los ambientes de tipo similar a las habitaciones de huéspedes.
B Siga siempre las instrucciones de limpieza para limpiar el aparato;
- Desconecte el aparato.
- No limpie el aparato en caliente.
- Limpielo con un pafio o con una esponja humeda.
- No sumerja el aparato en agua o lo ponga bajo el agua corriente.
B ADVERTENCIA: Riesgo de heridas en caso de mala utilizaciéon del apa-
rato.
B ADVERTENCIA: Después de utilizarlo, no toque la placa mantenimiento en
caliente, ya que quedara calor residual.
Asegurese de tocar solamente el mango de la jarra de cristal durante
el calentamiento y hasta que se enfrie por completo.

[ | é La temperatura de las superficies accesibles podra ser elevada durante
el funcionamiento del aparato. Procure no tocar las superficies calientes

del aparato. (en funcién del modelo)

= Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) exige que los
electrodomésticos viejos no se eliminen junto con los residuos urbanos normales. Los electrodomésticos
viejos deben recogerse de modo separado para optimizar la valorizacion y el reciclaje de los materiales que
contienen y reducir las repercusiones en la salud de las personas y en el medioambiente.

= Antes de enchufar el aparato, verifique que la tension de alimentacién de su instalacion eléctrica
corresponde a la del aparato y que la toma de corriente es eficiente con la de toma de tierra.

= Cualquier error de conexién anula la garantia.

= Cualquier intervencion que no sea la limpieza y el mantenimiento habitual por el cliente debe efectuarse
por un Servicio Técnico Oficial.

= Para su seguridad, use Unicamente accesorios y piezas sueltas adaptadas a su aparato.

=No desconecte el enchufe de la toma de corriente tirando del cable.

= No introduzca agua en el aparato si permanece todavia caliente.

= Cierre siempre la tapa mientras esté en funcionamiento la cafetera.

= Todos los aparatos estan sometidos a un estricto control de calidad. Ensayos practicos de utilizacion han
sido hechos con aparatos cogidos al azar lo que explica posibles rastros de utilizacion.

=Nunca coloque el jarro de vidrio o el jarro isotérmico (Segun modelo) en un horno microondas, encima de
una llama o de una placa vitroceramica.

=No use la jarra o el recipiente isotérmico (Segun modelo) sin su tapa.

= Desenchufe el aparato en caso de ausencia prolongada y durante el lavado.

= El cable de alimentacion nunca debe estar cerca de piezas calientes del aparato, fuentes de calor o
angulos pronunciados ni en contacto con los mismos.

= No ponga agua caliente en los depdsitos.

= Coloque el aparato sobre una superficie plana, estable y resistente al calor, alejado de salpicaduras de

agua y de cualquier otra fuente de calor.
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Portugués

PRECAUCOES DE SEGURANCA

H Leia atentamente as instrucoes de utilizacao antes da primeira
utilizacao do aparelho: uma utilizacao nao conforme ao manual
de instrucdes liberta o fabricante de qualquer responsabilidade.

B Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento,
excepto se tiverem sido devidamente acompanhadas e instruidas sobre
a correcta utilizagdo do aparelho, pela pessoa responsavel pela sua
seguranga.

m Convém vigiar as criangas por forma a garantir que as mesmas nao brincam
com o aparelho.

B Nao utilize o aparelho se o cabo de alimentagdo ou a ficha estiverem
danificados. O cabo de alimentagao deve ser substituido pelo fabricante,
através do Servigo de Assisténcia Técnica autorizado, ou por técnicos
qualificados, para evitar qualquer situagéo de perigo para o utilizador.

B O seu aparelho foi concebido apenas para uso doméstico, dentro de casa
a uma altitude abaixo dos 2000 m.

B Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou metais reduzidas, ou sem
experiéncia ou conhecimentos, se estas pessoas forem correctamente
supervisionadas ou se tiverem recebido instrugGes relativamente a utilizagao
segura do aparelho e se os possiveis riscos tiverem sido assimilados. As
criancas nao podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengao
pelo utilizador n&o devem ser realizadas por criangas sem supervis&o.

B Manter o aparelho e o respectivo cabo fora do alcance de criangas com
menos de 8 anos.

B O aparelho destina-se apenas a um uso doméstico, dentro de casa.

B Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de idade,
desde que sejam supervisionadas ou que tenham recebido instru¢des
relativamente a utilizagao segura do aparelho e compreendam os riscos
envolvidos. A limpeza e a manutengéo do mesmo por parte do utilizador
ndo devem ser realizadas por criangas, a menos que tenham mais de 8
anos e sejam supervisionadas por um adulto.

B Se o cabo de alimentagéo ou a ficha se encontrarem de alguma forma
danificados, ndo utilize o aparelho. Para evitar qualquer tipo de perigo,
solicite a substituicdo da pega junto do fabricante, de um Servigo de
Assisténcia Técnica autorizado ou de pessoas de qualificagdo semelhante.

B Nao coloque o aparelho, o cabo de alimentagdo ou a ficha dentro de agua
ou qualquer outro liquido.
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m O aparelho nao foi concebido para utilizag&o nos casos indicados a seguir,
0s quais ndo sdo cobertos pela garantia:
- em cozinhas pequenas reservadas a funcionarios de lojas, escritorios
e outros ambientes profissionais.
- em quintas,
- por clientes de hotéis, motéis ou outros ambientes de caracter
residencial,
- em ambientes tipo quarto de hdspedes.
B Deve sempre seguir as instrugdes de limpeza para limpar o aparelho;
- Desligue o aparelho.
- Nao limpe o aparelho enquanto estiver quente.
- Limpe com um pano macio ou uma esponja humida.
- Nunca coloque o aparelho dentro de agua ou debaixo de agua corrente.
B AVISO: A utilizagdo incorreta do aparelho pode representar riscos de
ferimento.
B AVISO: Depois da utilizagéo, e devido ao calor residual acumulado, ndo toque
na placa de aquecimento.
Certifique-se de que toca apenas na pega da jarra de vidro durante o
aquecimento e até ao arrefecimento completo

[ | ﬁ A temperatura das superficies acessiveis pode ser elevada quando o
aparelho estiver a funcionar. Nao toque nas superficies quentes do
aparelho. (dependendo do modelo)

= A Diretiva Europeia 2012/19/UE, relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE),
estabelece que os eletrodomésticos usados ndo devem ser depositados juntamente com os residuos urbanos.
Os eletrodomésticos usados devem ser recolhidos em separado, para garantir uma melhor recuperagéo e
reciclagem dos materiais utilizados na sua composigao e reduzir o impacto ambiental e para a satde publica.

= Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique se a tensdo de alimentagéo do aparelho ¢ compativel com a da
sua instalagéo eléctrica e que a tomada esta devidamente ligada a terra.

= Os erros de ligagao anulam a garantia.

= Qualquer intervengao para além da limpeza e manutengéo habituais realizadas pelo cliente deve ser efectuada
por um Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.

= Para sua seguranca, utilize apenas acessoérios e pegas sobresselentes de origem, adaptados ao seu aparelho.

= N&o desligue a ficha da tomada puxando pelo cabo.

= N&o volte a colocar agua dentro do aparelho se este ainda estiver quente.

= Mantenha sempre a tampa fechada durante o funcionamento da cafeteira.

= Todos os aparelhos sdo submetidos a um controlo de qualidade minucioso. Séo realizados testes de utilizagédo
pratica com aparelhos escolhidos aleatoriamente, o que explica eventuais vestigios de utilizagao.

=Nunca coloque a jarra de vidro ou a jarra isotérmica (Consoante o modelo) no micro-ondas, sobre um fogéo a
gas ou placa elétrica.

= N&o utilize a jarra ou a jarra isotérmica (Consoante o modelo) por cima de uma chama ou placas sem a respectiva
tampa.

= Desligar o aparelho em caso de auséncia prolongada ou para a limpeza do mesmo.

= Mantenha o cabo de alimentagéo longe das partes quentes do aparelho e afastado de fontes de calor ou de
cantos agudos.

=N&o coloque agua quente nos reservatorios.

= Coloque o aparelho sobre uma superficie plana, estavel e resistente ao calor, afastado de proje¢des de agua e

de todas as outras fontes de calor.
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EAnvika

OAHTIEX AXOAAEIAY

B Alafaote MPOOEKTIKA TIG 0dnyieg XpiONG MPOTOU XPNOGILOTOINCETE TN
OUGKEUN yla mpWTn Qopd: n pun evoedetypévn xpnon amallaocoel Tov
KOTAOKEVAOTH and Kade vuvn.

B AevripoBAémetaln xprion ThGouokeungauTrgamd dropa (cupmephapBavopévwy
TWV TAISIWV) UE HEIWUEVEC CWUATIKEG, AVTIANTITIKEC 1) TIVEUHOTIKES IKAVOTNTEG, 1
amé ATopa XWwPIC EUMELPIa i YVWOELS, EKTOC av Ta AToa auTd gival o€ Béon va
AdBouv, Yéow evog atdpou umelBuVOU yia TNV aoPAAeLd Toug, amnd emiBAedn A
TPOEIBOTOINTELG OGOV APOoPd TN XProN TNG CUOKEUAG.

W Mpénel va emPAémete ta maudid, yia va Beaiwbeite 0Tt dev mailouv pe N
OUOKEUN.

B Mnv XpnOIHOTIOLEITE TN CUOKEUN av TO KAAwdIo peLUATOC 1 To BUouA €xouv
umootei @Bopd. To kaAwdio Tpogodoaiag mpémel va avtikabiotatat and Tov
KOTOOKEVOOTH, a6 €0U0I000TNUEVO KEVTPO EEUTTNPETNONG UETA TNV TTWANON
| QVTIoTOIXWG EEEIOIKEVEVO TIPOOWTTIKO YIa TNV AmoPuyn KABE Kivouvou.

B H ouokeun oag mpoopiletal AmOKAEICTIKA YA OIKIAKI XPRON, EVTOC OTITIOU, Kal
0€ UPOUETPO KATw arod ta 2.000 petpa.

B Autr n ouokeun umopei va xpnotpomotnBei amd maidid nAikiog 8 eTwv kat dvw Kat
amé atopa mou Sev EXOUV EUMELPIA KAl YWOELG 1 UE TIEPIOPIOUEVEG OWHATIKEG,
AVTIANTITIKEC 1) SlavonTIKEC IKAVOTNTEC, av emBAEmovTAl OwoTd 1) av AdBouv
00nNYIEG OXETIKA JE TN XPr0N TNG CUCKEUNG UE A0PAAR TPOTIO KAl aV KATAVOOUV
Toug Kivduvoug mou dlatpexouv. Ta maidid Sev mpémel va maiCouv e Tn CUOKEUN).
O kaBapIlopdE Kal N CUVTHPNCN Ao TO XPROTN OEV TTPETTEL VA TIPAYUATOTOLETAL
amnd maudid xwpic emiPAsdn.

B AlaTnpEiTE TN OUOKEUN Kal TO KOAWSIO TNG O€ HEPOC TIOU VA NV TN @Tdvouv
TaUdId UIKPOTEPA amd 8 ETWV.

B H ouokeur oag oxed1a0TnKe AmoKAEIOTIKA Yia OIKIOKH XPHoN EVTOC Tou OmITiov.

B AuTH N OUOKeLN Pmopei va XpnotpomolnBei amd maidid nAikiag TouAdylotov 8
ETWV, UG TNV TIPoUNO0eon 0Tt TENOUV LTO miBAsdn A 6Tt Exouv AABel 0dnyieg
OO0V QoA TNV amdAuTa ac@aAr Xpon TNG CUOKEUNE Kal OTI KATAVOOUV TOUG
KivdUvoug mou Statpéxouv. O KaBaplopog Kal n cuvtrpnon ané 1o xpriotn Oev
TIPETEL VA TTpaypatomololvtal amoé maidid, mapd Hovo av €xouv nAiia améd 8
ETWV Kal Avw Kal eMPBAEMovVTaL a6 KATOIoV EVAAIKAL.

B Av 10 KaAwdio TPoPodoTNoNG 1 To PIC PEPOLV (Nia, PNV XENOIUOTOLEITE TN
ouokeun oag. TMa va amo@Uyete KdBe kivouvo, {NTAOTE UTOXPEWTIKA Va 0ag
YIVEL QVTIKATACTAON TWV AVTOANAKTIKWY ard TOV KATAOKEVAOTH, TV UTTNPEGIa
0€pPIC YeTd TNV TWANGT TOU, éva €£0UcIod0TNUEVO KEVTPO OEPPIC i TPOoWTTA
E TTAPEUPEPN TTPOCOVTOA.

B Mnv Badlete ™ cuokeun, To Kahwdio Tpopodoaiag i To PI¢ péoa o€ vepod 1 o€
omoloSAToTE AAO uypo.

B H ocuokeur] oag Oev oxeblAOTNKE yla va xpnolpomolnBei otic mapakdtw
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EAANVika

TIEPITTWOELG, Ol OTToiEC S€V KAAUTTTOVTAL A0 TNV £YyUNON:
- 2& kou(iveg Tou ipoopiCovTal yia TO TPOOWTTIKO KATAOTNHATWY, YPAPEIWY
Kot AAANWV EMAYYEAUOTIKWY XWPWVY,
- O€ QyPOKTHHOTQ,
- amo6 Toug meAdteg evodoyxeiwy, Eevvwy Kat Aotmwv mePIBANOVTWY UE
Xapaktipa @iofeviag,
- oe mepIBaMovta TUmou dwpatiwv Eevodoyeiwv.
B Na akohouBeite mdvtote TIC 0dnyiec KaBapiopou yia va KaBapioETe Tn CUOKEUN
oag,
- ATTOOUVOEETE TIPONYOUUEVWC T CUCKEUN.
- Mnv kaBapilete Tn ouokeur 600 ival akoun (eoTh.
- KaBapilete pe parakd mavi ) vwmod oouyydpl.
-Moté un BuBilete Tn cUOKeLN O VEPO Kal Unv TNV TomoBeteite KATw amd
TPEXOUHEVO VEPOD.
B [TPOEIAOTIOIHZH: Kivduvog TpaupaTIopoU O TEPIMTWON KAKAG XPAong TN
OUOKEUNC.
B [TPOEIAOMNOIHZH: Metd tn Xprion, unv ayyilete tn Bepuaivopevn maka, Kabwg
dlatnpei T BepuoTNTA TNC.
BePaiwbeite oT1 ayyilete povov o XEPOUAL TNG YUAAIVNG KavATag 600 auTh
Beppaivetal kat PEXPL VO KPUWOEL TTANPWG.
| C H Beppokpacia Twv mPooBACIUwWY EMPAVEIDY EVOEXETAL Va ival uPnAn,
oTav n ouokeun Ppioketal og Aerroupyia. Mnv ayyileTe TIC KAUTEC EMPAVELEC
NG OLOKELNG. (e€apTaTal amd To POVTEAO)
= H eupwnaikn odnyia 2012/19/EE oxetikd pe Ta amoBANTa NAeKTPIKOU Kal NAekTpovikou eéomhiopol (AHHE) amartei va unv
amoppITToVTalL Ol TTANEC OIKIOKES NAEKTPIKEC CUOKEUEC OTNV KAVOVIK PON AOTIKWY AImOopPIUpATwy. OLTaNIEG CUOKEUEC TTPETTEL
VOl GUYKEVTPWVOVTAL XWPLOTA YIO TIPOKEIEVOU Val EMITEUXDEL BENTIOTN QVAKTNON Kot AVOKUKAWON TwV UNIKWV TIOU TIEPIEXOLV
Kall va pewBei o avtiktumog otnv avBpwmivn uyeia Kat oto mepIRANovV.
= Mpwv va Baete T ouokeur oty mpila, BeBaiwbeite 6T N Tdon TPOPoSosiag TG NAEKTPIKAG 00G EYKATACTAONG AVTIOTOIYE(
O€ EKEIVN TNG OUOKEUNG Kal OTL O EMTO{XI0G PEVHATOSOTNG EiVAL YEIWHEVOC,
= K&Be o@Alpa 0UVOEDNC AKUPWVEL TNV £yyOnon.
= Omoladnmote mapéupacn mépav Tou Kabapiopou Kat Tng ouvhnBoug cuVTAPNONG €K HEPOUG TOU TIEAATN TIPEMEL va
TIpaypaTOTOLETaL O€ éva €§0VI080TNUEVO KEVTPO OEPPIG.
=10 TV a0@ANELA 0ag, XPNOILOTIOLETE MOVO AVTOANAKTIKA KAl E0PTARATO TOU KATAOKEVAOTH TTOU €ival KATAMNAA yia Tn
OUOKEUN 00,
= Mnv Byddete To @i amd v mpida, Tpawvtag To Kahwdlo.
= Mnv GUUMANPWVETE VEPO EGA OTN GUOKELN AV gival akOpa (EoTh.
= Kheivete mAvToTe TO KAMAKL KATA TN AEITOUPYIQ TNG KAPETIEPA.
='O\eg 01 OUOKEVEG UTTOBANNOVTAL OE AUOTNPEO ENEYXO TTOLOTNTAG, MPAKTIKEG SOKIHES XPAONG YivovTal LE TUXAIEC OUOKEUVEC,
Tipdypa mou e€nyei Ta mBavd onuddia xpriong.
= [oTé pnv TomoBeteite T yuaAivn Kavata 1y looBepIKR Kavdta (AvaAoya Le To HOVTENO) OE POUPVO UIKPOKUUATWY, TAVW OE
YURVR @AOya 1| 0€ NAEKTPIKT TTAGKO LOYELPEUATOC,
= Mnv xpnotpomoleite T yudAivn kavdata iy Tnv Kavata 0¢puog (Avaloya pie To HOVTENO) Xwpig TO KAk TG,
= ATooUVG£DTE TN GUOKEUT KaTA TN SIAPKELX TTAPATETAUEVNG Ammouaiag Kat Katd Tn Sidpkela Tou Kabapiopov.
= To Kahwd10 TpoPodoaiag Sev PEMEeL va BpIOKETAL IOTE KOVTA 1| OE EMOQN ME OEPUA LEPN TN CUOKEUNC, KOVTA OE TINyR
BepuoTNTOC 1 MAvW OF atunen ywvia.
= Mnv Balete (oto vepod ota vienoita.
= TOTOOETEIOTE TN CUOKEUN O€ EM@AveL EMMEDN, 0TaBEPN Kal QVOEKTIKY 0T OEPUOTNTA, LAKPI amod pUTEC vEPOU Kal KAOE

AaNou gidoug myr BeppotnTag. Q
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SIKKERHEDSANVISNINGER

B Lzes omhyggeligt brugsanvisningen for forste brug af apparatet:
Hvis maskinen ikke bruges i overensstemmelse hermed,
fralaegger producenten sig ethvert ansvar.

B Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer, hvis fysiske,
sensoriske eller mentale egenskaber er nedsatte (geelder ogsa bern), eller
af personer, som ikke har erfaring med eller kendskab til det, undtagen
hvis de forudgaende har faet instruktioner i brugen af apparatet eller
overvages af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed.

B Hold oje med barn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

B Benyt ikke apparatet, hvis el-ledningen eller stikket er beskadiget. El-
ledningen skal udskiftes af producenten, dennes eftersalgsservice
eller en anden person med lignende kvalifikationer, for at undga farlige
situationer.

B Apparatet er beregnet til indenders brug i private hjem i en hgjde over
havet p& under 2000 m.

B Dette apparat kan benyttes af bern fra 8 ar og opefter, og af personer
med manglende erfaring eller kendskab, eller hvis fysiske, sensoriske
eller mentale egenskaber er nedsatte, hvis de overvages og har faet
instruktion i brugen af apparatet pa forsvarlig made, og er klar over
den forbundne risiko. Lad ikke bern lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden overvagning.

B Hold apparatet og dets ledning uden for raekkevidde af bern under 8 ar.

B Apparatet er beregnet til indenders brug i hiemmet.

B Dette apparat kan benyttes af bern fra 8 ar og opefter, hvis de er
under overvagning eller har faet instruktion i brugen af apparatet pa
forsvarlig made, og er klar over den forbundne risiko. Rengering og
brugervedligeholdelse ber ikke udferes af bern, medmindre de er 8 ar
eller mere og under opsyn af en voksen.

B Hvis el-ledningen eller stikket er beskadiget, ma apparatet ikke benyttes.
For at undga enhver fare, skal delen ubetinget udskiftes af producenten,
af dennes eftersalgsservice, af et autoriseret service-center eller
personer med lignende kvalifikationer.

B Apparatet, el-ledningen og stikket ma ikke nedsaenkes i vand eller nogen
form for vaeske.

B Maskinen er ikke beregnet til brug i felgende tilfeelde, som ikke deekkes
af garantien:

- | tekekkener reserveret personalet i butikker, kontorer og andre
erhvervslokaler.
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- P& garde.
- Af kunder pé hoteller, moteller og andre beboelsesomrader.
- | lokaler af typen Bed and Breakfast.
B Folg altid rengeringsanvisningerne ved rengering af apparatet.
- Treek stikket ud.
- Renger aldrig apparatet, mens det er varmt.
- Renger apparatet med en klud eller en fugtig svamp.
- Leeg aldrig apparatet ned i vand, og skyl det aldrig under rindende
vand.
B ADVARSEL: Der er risiko for at komme til skade, hvis apparatet an-
vendes forkert.
B ADVARSEL: Lige efter brug ma varmepladen ikke bereres pa grund af
eftervarmen.
Under opvarmningen, og indtil glaskanden er helt afkelet, ma du kun rere
ved glaskandens handtag.
n &Temperaturen pa de tilgeengelige overflader kan veere hej, nar
apparatet er i brug. Berer ikke apparatets varme overflader.
(Afhzengigt af model)

= EU-direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) kreever, at gamle husholdningsapparater
ikke smides ud i forbindelse med bortskaffelsen af normalt husholdningsaffald. Gamle apparater skal indsamles
separat med henblik pé at forbedre nyttiggerelse og genbrug af de materialer, de indeholder, samt reducere
indvirkningen pa menneskers sundhed og miljeet.

= For apparatet tilsluttes stikkontakten, skal du kontrollere, at apparatets stremforsyningsspzending svarer til
speendingen pa din elektriske installation, og at stikket har jordforbindelse.

= Forkert tilslutning vil gere garantien ugyldig.

= Lad ikke el-ledningen haenge ned inden for raekkevidde af bern.

= Ethvert indgreb, bortset fra rengering og lebende vedligeholdelse af apparatet, ber udferes af et autoriseret
servicecenter.

= Af hensyn til din sikkerhed, ma du kun anvende tilbeher og reservedele fra producenten, som passer til apparatet.

= Afbryd ikke apparatet fra stikkontakten ved at treekke i ledningen.

= Luk altid laget, nar kaffemaskinen er i brug.

= Alle apparater er underlagt streng kvalitetskontrol. Der udferes stikprevekontrol af apparaterne, hvilket kan
forklare eventuelle spor af brug.

= Placer aldrig din glaskande eller termokande (afhaengig af model) i mikroovnen, over aben ild eller p4 en elektrisk
kogeplade.

= Brug ikke glaskanden eller termokanden (afheengigt af modellen) uden laget pasat.

= Tag stikket ud af apparatet, nar apparatet ikke bruges i leengere tid, og nar apparatet rengeres.

= Lad aldrig el-ledningen vaere i neerheden af, eller komme i kontakt med apparatets varme dele, varmekilder eller
skarpe kanter.

= Heeld ikke varmt vand i beholderne.

= Anbring apparatet pa en plan, stabil overflade, der kan tale varme, og pa afstand af kilder, der kan sprejte vand

pa apparatet, samt alle andre typer varmekilder.
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RAD OM SIKKERHET

H Les bruksanvisningen noye for forste gangs bruk av
apparatet. En bruk som ikke er i samsvar med denne, fritar
produsenten for ethvert ansvar.

m Dette apparatet er ikke beregnet for personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller personer som
mangler kjennskap til eller erfaring med apparatet, med mindre de
har fatt opplaering i bruken av det eller er under oppsyn av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet.

B Pass pa at barn ikke leker med apparatet.

B Hvis ledningen eller stopselet er skadet, méa du ikke bruke apparatet.
Ledningen skal skiftes ut av produsenten, serviceverkstedet eller en
person med lignende kvalifikasjoner for & unnga farer.

B Apparatet er kun beregnet pa innenders bruk i hemmet og bare ved
heyder under 2000 m.

B Dette apparatet kan brukes av barn som er minst 8 ar gamle og
av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller som mangler erfaring eller kjennskap til apparatet, hvis de er
under oppsyn eller har fatt oppleering i bruken av det og er kjent med
risikoene og farene ved apparatet. Barn ma ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold av brukeren ma ikke utferes av barn med
mindre de er under oppsyn.

B Apparatet og stremledningen ma holdes utenfor rekkevidde for barn
yngre enn 8 ar.

B Apparatet er utelukkende ment for bruk i hjemmet.

B Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre. Men bare
hvis de er under oppsyn eller har fatt oppleering i bruken av det og
er innforstatt med farene ved apparatet. Rengjering og alminnelig
vedlikehold utfert av brukeren skal ikke utferes av barn med mindre
de er eldre enn 8 &r og under oppsyn av en voksen.

B Apparatet ma ikke brukes hvis streamledningen eller stopselet er
skadet. For 8 unnga fare er det nedvendig at produsenten, et godkjent
servicesenter eller en person med tilsvarende kvalifikasjoner skifter
ut delene.

B Apparatet, stramledningen eller stepselet ma ikke senkes ned i vann
eller annen veeske.

B Maskinen er ikke laget for bruk i felgende tilfeller (ikke dekket av
garantien):

- | kjgkkenkroker for ansatte i butikker, kontorer og andre profes-

o
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jonelle miljger
- Pa garder
- Av gjester pa hoteller, moteller og andre lignende steder
- | hyttemiljeer.
B Folg alltid rengjeringsanvisningene ved rengjering av apparatet:
- Koble apparatet fra strammen.
- Ikke rengjer apparatet nar det er varmt.
- Rengjer med en fuktig klut eller svamp.
- Apparatet ma aldri dyppes ned i vann eller holdes under rennende
vann.
B ADVARSEL: Risiko for skader pa grunn av feil bruk av apparatet.
B ADVARSEL: Etter bruk ma du ikke bergre varmeplaten som
inneholder restvarme.
Mens kannen er under oppvarming og til den blir helt kald, m& man
kun berere handtaket.

[ | ﬁ Temperaturen pa tilgjengelige overflater kan bli hay nér produktet
er i bruk. Ikke ta pa produktets varme overflater. (tilgjengelighet

etter modell)

= Det europeiske direktivet 2012/19/EU om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) krever at
kasserte husholdningsapparater ikke blir kastet med alminnelig husholdningsavfall. Kasserte apparater
skal samles inn separat slik at gjenvinningen optimaliseres og materialene de inneholder kan resirkuleres
for at pavirkningen pa helse og milje blir begrenset.

=Kontroller at den elektriske spenningen i stremnettet svarer til apparatet og at stikkontakten er jordet for
du kobler til apparatet.

= Enhver tilkoblingsfeil opphever garantien.

= Alle inngrep bortsett fra alminnelig vedlikehold og rengjering utfert av kunden, skal gjeres av et godkjent
servicesenter.

=For din egen sikkerhet ma ikke annet tilbeher eller reservedeler brukes med apparatet enn de som er
tilpasset til det fra produsenten.

= Ikke trekk i stramledningen for & koble apparatet fra.

= Alltid lukk lokket fer du starter kaffetrakteren.

=Vann mé ikke helles i apparatet mens det fremdeles er varmt.

= Alle apparatene gjennomgar en streng kvalitetskontroll. Tilfeldige praktiske stikkprover foretas; dette
forklarer eventuelle rester etter bruk.

= Sett aldri en glasskanne eller en isotermkanne (avhengig av modell) inn i en mikrobelgeovn, pa en
gassflamme eller en elektrisk kokeplate.

=Kannen eller termokannen (avhengig av modell) méa ikke brukes uten lokk.

= Koble fra apparatet ved rengjering eller dersom du skal veere lenge borte.

= Stremledningen skal aldri veere i neerheten av eller i kontakt med apparatets varme deler, naer en varmekilde
eller pa en skarp kant.

= Ha ikke varmt vann i beholderen.

= Apparatet skal plasseres pa et plant, stabilt og varmebestandig underlag, fjernt fra vannsprut eller

varmekilder.
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SAKERHETSANVISNINGAR

m Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander apparaten
forsta gangen: anvandning som apparaten inte ar avsedd for
friskriver tillverkaren fran allt ansvar.

B Den har apparaten 4r inte avsedd att anvindas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller av
personer som saknar lamplig erfarenhet eller kunskap, om de inte
star under uppsikt av eller har hjalp av en kompetent person som
ansvarar for deras sékerhet, eller tidigare fatt de instruktioner som
krévs for att kunna anvanda apparaten.

B Anvand inte apparaten om sladden eller kontakten ar skadade. For
att undvika olyckor maste strémsladden bytas ut av tillverkaren, en
godkand serviceverkstad eller en annan behdrig person.

B Apparaten ar enbart avsedd f6r hushallsbruk inomhus och péa en
héjd under 2000 m.
Barn bor héllas under uppsikt. De far inte leka med produkten.
Den hér apparaten far anvdndas av barn 6ver 8 ar och av personer
med bristande fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller utan
erfarenheter eller kunskaper, om de 6vervakas eller om de fatt tydliga
instruktioner om apparaten och medféljande risker. Barn far inte
leka med apparaten. Rengéring och underhall av apparaten far inte
utféras av barn utan dvervakning.

B Forvara apparat och tillhérande sladd utom rackhall f6r barn under
8 ar.

B Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk inomhus.

B Den har apparaten far anvandas av barn 6ver 8 ar, forutsatt att de
anvander den tillsammans med en vuxen eller har fatt instruktioner
om hur den ska anvandas pa ett sadkert sétt, och férutsatt att de
forstar riskerna med den. Rengdring och underhall som far utféras
av anvandaren far inte utféras av barn, annat &n om de &r 6ver 8 ar
och gor det tillsammans med en vuxen.

B Anvand inte apparaten om stromsladden eller stickkontakten
har skadats. Den maste bytas ut av tillverkaren, tillverkarens
serviceverkstad, ett godkant servicecenter eller en person med
motsvarande kvalifikationer.

m Lagg aldrig apparaten, stromsladden eller stickkontakten i vatten
eller andra vatskor.

B Apparaten ar inte anpassad for anvandning i foljande fall, som inte
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heller tacks av garantin:
- 1 personalpentryn i butiker, pa kontor eller andra arbetsplatser,
- pa bondgardar,
- av hotell- eller motellgéster, eller andra milj6er av samma typ,
- 1 milj6er av typen vandrarhem.
B Folj alltid rengdringsanvisningarna nér du ska rengéra din apparat.
- Dra ur kontakten.
- Rengdr inte apparaten nar den &r varm.
- Anvénd en fuktig trasa eller svamp for att rengéra apparaten.
- Sank aldrig ned apparaten i vatten och stall den aldrig under rin-
nande vatten.
B VARNING: Det finns risk fér skada vid felaktig anvandning av appa-
raten.
B VARNING: Ror inte varmhallningsplattan efter anvandning eftersom
den fortfarande kan vara varm.
Forsdkra dig om att du endast r6r vid glaskaffekannans handtag
under uppvarmningen och tills det att den har svalnat fullstandigt.

[ | ﬁ Temperaturen pa vissa atkomliga ytor kan vara mycket hog nér
apparaten &r i drift. Vidror inte de heta ytorna pa apparaten.
(tillganglig beroende pa modell)

=| enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehéller

elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) ska gamla elekiriska hushéllsapparater inte avyttras bland de

vanliga hushallssoporna. Gamla apparater maste samlas in separat for att optimera atervinningen av de
material som de innehaller och minska paverkan pa ménniskors hélsa och miljén.

= Kontrollera att bryggarens spénning motsvarar végguttagets samt att uttaget &r jordat innan du satter i

kontakten.

= All felaktig typ av inkoppling innebér att garantin upphdr att galla.

= Allt underhall, utéver rengéring och vanlig skétsel, maste utforas av ett godként servicecenter.

= For din egen sékerhet bor du endast anvanda de tillbehdr som &r anpassade for den hér apparaten.

= Dra aldrig ur kontakten genom att dra i sladden.

= Hall inte i vatten i kaffebryggaren om den fortfarande &r varm.

= Sténg alltid locket nér kaffebryggaren ar i bruk.

= Alla apparater genomgar en noggrann sakerhetskontroll. Tester utfors pa slumpvis utvalda apparater, darfér

kan man ibland se spar av anvandning pa en apparat.

= Placera aldrig glaskannan eller den viarmeisolerade kannan (beroende pa modell) i en mikrovagsugn, éver

Oppen eld eller pa elektriska kokplattor.

= Anvéand inte glaskanna eller varmeisolerad kanna (beroende p& modell) utan tillhérande lock.

= Koppla ur apparaten om du ska vara borta en lédngre tid samt vid rengdring.

= Stromsladden far aldrig vara i narheten av eller i kontakt med apparatens varma delar, eller néra en

varmekalla eller skarpa kanter.

= Hall inte hett vatten i behallarna.

= Placera apparaten pa en jamn, stadig och vdarmebestéandig yta, skyddad fran vattensténk och alla andra

varmekallor.
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TURVAOHJEET

H Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen ensimmaista
kayttoa: kayttoohjeiden vastainen kaytto vapauttaa valmistajan
kaikesta vastuusta.

W T4t4 laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkiliden kaytt66n (mukaan lukien
lapset), joiden fyysiset, aistimilliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilla ei ole tarpeeksi kokemusta tai tietoa laitteen kéyttédmiseksi, ellei heidan
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild ole ohjannut ja neuvonut heita
laitteen kaytOssa.

B Ald anna lasten leikkia laitteella.

W Laitetta ei saa kdyttaa, jos virtajohto on vaurioitunut. Valmistajan, valmistajan
huoltopalvelun tai vastaavat patevyydet omaavan henkilon taytyy vaihtaa se
kaikkien vaarojen vélttdmiseksi.

B Laitteesi on tarkoitettu kotikéyttoon sisétiloihin ja alle 2000 metrin
korkeuteen merenpinnasta.

B Tata laitetta voivat kayttda vahintdan 8-vuotiaat lapset ja aikuiset, joiden
fyysiset, aisteihin liittyvat tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole
riittdvasti tietoa ja kokemusta, mikéli he ovat saaneet tietoa ja opastusta
laitteen turvallisesta kaytdsté ja jos he ymmartavét laitteen kayttdon liittyvat
riskit ja vaarat. Ala anna lasten leikkid laitteella. Lapset eivat saa tehda
kayttajalle sallittua puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

B Sailyta laite ja sen johto poissa alle 8-vuotiaiden lasten ulottuvilta.

W Laitteesi on tarkoitettu ainoastaan kotikdytto6n sisatiloissa.

B Tata laitetta voivat kdyttaa vahintadn 8-vuotiat lapset edellyttden, ettéd he
ovat aikuisen valvonnassa tai he ovat saaneet ohjausta laitteen turvallisessa
kaytdssa ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Alle 8-vuotiaat lapset eivat
saa tehda kayttgjalle kuuluvaa laitteen puhdistusta tai huoltoa ilman aikuisen
valvontaa.

B Jos laitteen virtajohto tai pistoke on vioittunut, ala kaytd laitetta.
Vaaratilanteiden valttdmiseksi vain valmistaja, valmistajan huoltopalvelu tai
samanlaisen patevyyden omaava henkild voi vaihtaa vioittuneen osan.

B Al3 laita laitetta, séhkojohtoa tai pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

W Laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi seuraavissa kayttotarkoituksissa
eikd takuu ole voimassa niissé tapauksissa:

- henkilékunnalle varatut keittitilat liikkeiss, toimistoissa ja muissa am-
mattimaisissa tydympaéristoissé,

- maatilat,

- hotellien, motellien ja muiden majoitusymparistéjen asukkaiden

kayttoon,
(2
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- Bed&Breakfast-tyyliset majoitusymparistot.
B Noudata aina pesuohjeita pestessasi laitetta;
- Katkaise sahkovirta.
- Ald puhdista laitetta kuumana.
- Puhdista liinalla tai kostealla sienella.
- Alz koskaan laita laitetta veteen tai juoksevan veden alle.
B VAROITUS: Laitteen virheellisesté kaytosta saattaa aiheutua loukkaantu-
misriskejd.
[ | VAROITUS' ‘Al koske ldmpdlevyyn kayton jalkeen, silld sihen jad

Koske ainoastaan kannun kahvaan kuumennuksen aikana ja ennen
kuin kannu on jaghtynyt kokonaan.
[ | é Kosketuspintojen [ampdtila voi olla korkea laitteen ollessa toiminnassa.

Ala koske laitteen kuumia pintoja. (saatavuus riippuu mallista)

=Eurooppalaisessa direktiivissd 2012/19/EU sihké- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE), vaaditaan,
ettd vanhoja kotitalouksien séhkoélaitteita ei heitetéd tavallisen yhdyskuntajatteen sekaan. Vanhat laitteet
on koottava niiden siséltdmien materiaalien kierrdtyksen optimoimiseksi ja terveyteen ja ymparistoon
kohdistuvien vaikutusten véhentamiseksi.

= Ennen laitteen kytkemisté sahk&verkkoon varmista, etta kotisi sahk&jannite vastaa laitteen jannitetts, ja etta
sdhkdjohto on maadoitettu.

= Kaikki litdntévirheet kumoavat takuun.

= Kaikki huoltotoimenpiteet, lukuun ottamatta kayttéjén suorittamaa normaalia puhdistusta tai huoltoa, tulee
antaa valtuutetun huoltopalvelun tehtavéksi.

= Turvallisuussyisté aléd kayta muita kuin laitteelle sopivia valmistajan lisatarvikkeita ja varaosia.

« Ala kytke laitetta irti vetamalla johdosta.

« Al4 laita vettd kuumaan laitteeseen.

= Muista aina sulkea kansi kun kahvinkeitin on kdynnissa.

= Termoskannua (Riippuu mallista) ei kuitenkaan saa laittaa mikroaaltouuniin eikd astianpesukoneeseen.

=Kun olet kdynnistanyt lasikannulla varustetun kahvinkeittimen, et saa koskaan laittaa katta lammittavélle
levylle, kun otat lasikannun pois. Kéyton aikana tdma levy on hyvin kuuma ja voi aiheuttaa palovammoja.

« Al4 kayta lasi- tai termoskannua (Riippuu mallista) ilman kantta.

=Irrota laitteen virtajohto, mikéli olet poissa pitkén ajan, seka puhdistuksen ajaksi.

= Séhkojohtoa ei saa koskaan jattad laitteen kuumien osien lahelle tai kosketuksiin niiden kanssa, ldhelle
lammonlahdetté tai terdvalle kulmalle.

« Ala kaada kuumaa vetts vesisailigihin.

= Sijoita laite tasaiselle, vakaalle ja lammonkestavélle alustalle sekd suojaan vesiroiskeilta ja erilleen kaikista
muista [dmmdnlahteista.
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TURKCE KULLANMA ve TANITMA KILAVUZU
XXXXXXXX

GUVENLIK TALIMATLARI

B Cihazinizi ilk defa kullanmaya baslamadan once kullanim
kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun: Uygunsuz kullanimlardan
dogacak durumlardan imalat¢i sorumlu tutulamaz.

B Bu cihaz, gézetim altinda olmadiklari veya guvenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili talimat almadiklar siirece,
fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri zayif veya tecriibe ve bilgi
yetersizligi olan kisiler tarafindan (cocuklar dahil) kullanilmak Uizere
tasarlanmamistir.

B Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin gozetim
altinda tutulmalari gerekir.

B Elektrik kablosu veya fis hasar gormusse aleti kullanmayin. Elektrik
kablosu degisimi tehlikelerden kacinmak icin Uretici, yetkili satis
sonrasi servis merkezi veya kalifiye bir kisi tarafindan yapilmahdir.

B Bu cihaz sadece 2000 m'nin altindaki yuksekliklerde, evde kullanim
icin tasarlanmistir.

B Bu cihaz 8 yasin uzerindeki ¢cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
kapasitesi sinirli olan kimselerce kullanilabilir; bunun icin cihazin
guvenli kullanimina iliskin talimatlarin veya kurallarin bildirilmesi ve
potansiyel tehlikelerin acik bir dille anlatiimasi gerekmektedir.

B Cocuklarin cihazla oynamasina izin verilmemelidir.

B 8 yasin altindaki cocuklardan cihazi ve kablosunu uzak tutun.

B Cihaziniz sadece ev icerisinde kullanim icin tasarlanmistir.

B Bu cihaz 8 yas ve Uizeri cocuklar ve cihaz hakkinda hicbir tecriibe veya
bilgisi olmayan sahislar tarafindan, guvenliklerinden sorumlu bir
kisinin gozetimi altinda bulunmalari veya bu kisi tarafindan cihazin
kullanimi konusunda egitilmeleri kosuluyla kullanilabilir. Cihazin
temizlik ve bakiminin yetiskin gézetiminde bulunan, 8 yas ve lGzeri
cocuklar dl?lnda, cocuklar tarafindan gerceklestirilmemesi gerekir.

B Cihazi, besleme kablosunu ve fisini suya veya bir baska sivi icine
sokmayin.

B Cihaziniz garanti kapsami disinda kalmasina neden olacak, asagidaki
hallerde kullanim i¢cin tasarlanmamistir:

- Magazalarin personele ayrilmis mutfaklari, burolar veya mesleki
amaila kullanilan diger alanlar,
- Ciftlikler,

- Otel, motel veya konaklama amaclh diger alanlarda musteriler

tarafindan kullanim,

- Pansiyonlarda kullanim.
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B Cihazinizi temizlerken daima temizlik talimatlarina uyun;
- Cihazin fisini prizden cekin.
- Cihazi sicakken temizlemeyin.
- Nemli bir bez veya stinger ile silin.
- Cihazi asla suya sokmayin veya akan suyun altina tutmayin.
B UYARI: Cihazin yanlis kullanilmasi durumunda yaralanma riski vardir.
B UYARI: Kullandiktan sonra, atik isi etkisi altinda oldugu icin sicak tutma
plakasina dokunmayin.
Makine isinirken ve sicakken, timuyle soguyana kadar cam stirahiyi sadece
tutacagindan tutmaya dikkat edin.
[ | &Cihaz calisirken erisilebilir yUzeilerln S|cakI|g| yuksek olabilir.

Cihazin sicak olan yuzeylerine dokunmayin. (varsa modele gore)

2012 yilinda onaylanan 2012/19/EU sayili Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalara (WEEE) lliskin AB Direktifi, eskiyen
elektrikli aletlerin belediyelerce toplanan evsel atiklarla birlikte atilmasini yasaklar. Eskiyen elektrikli aletler, icerdikleri
malzemeleri geri kazanmak ve geri donlisimii optimize etmek, cevre ve insan sagligina etkilerini azaltmak amaciyla
evsel atiklardan ayri olarak toplanmalidir.

= Cihazin fisini prize takmadan 6nce, sebeke geriliminin cihazin gerilim degeri ile uyumlu oldugunu ve prizin toprak
baglantisinin bulundugunu kontrol edin.

= Baglanti hatalari cihazin garanti disi kalmasina neden olur.

= Cihazin temizligi ve bakimi disindaki tiim islemlerin yetkili servis tarafindan gerceklestirilmesi gerekmektedir.

= Emniyetiniz icin, sadece cihazinizla uyumlu olan, imalatgi tarafindan tretilmis aksesuarlari ve yedek parcalarini kullanin.

= Fisi kablosundan ¢ekerek prizden ¢ikarmayin.

= Sicakligini muhafaza etmekte olan cihaza su doldurmayin.

= Kahve makinesi calisirken kapadi daima kapatin.

= Tlm cihazlar siki bir kalite kontroliinden gecer. Rasgele olarak segilen cihazlar tizerinde pratik kullanim denemeleri
gerceklestirilir; buna bagh kullanim izleri bulunabilir.

= Cam surahiyi veya 1si yalitimli stirahiyi (Modeline gore) asla mikrodalga firina, alevli ytizeylerin veya elektrikli ocak
gozlerinin tzerine koymayin.

= Slirahiyi veya izoterm kabi (Modeline gore) kapaklari olmadan kullanmayin.

= Uzun sareli kullanmadiginiz zamanlarda ve temizlerken makinenin fisini prizden cekin.

= Elektrik kablosu asla makinenizin sicak parcalarinin yakininda, bu parcalarla temas halinde veya bir 1s1 kaynaginin
yaninda bulunmamali. Kabloyu keskin kenarlardan uzak tutun ve kablonun biikilmemesine dikkat edin.

= Haznelere sicak su doldurmayin.

= Makineyi diiz, saglam ve sicaga dayanikli bir ylizeyin lizerine, su sicramasindan ve her tirlii 1s1 kaynagindan uzak bir
yere yerlestirin.

Ithalatgl Firma; Uretici Firma;
GROUPE SEB ISTANBUL A.S. GROUPE SEB INTERNATIONAL
Dereboyu Cad. Meydan Sokak Chemin du Petit Bois Les 4 M-BP 172
No:1 BEYBI GiZ PLAZA Kat:12 69134 ECULLY Cedex — FRANCE
Maslak / ISTANBUL Tel: 00334721818 18
0850 222 40 50 Fax: 00 33 47218 16 15
444 40 50 www.groupeseb.com
TUKETICI HIZMETLERI DANISMA HATTI
0850 222 40 50

444 40 50
KULLANIM OMRU: 10 YIL
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